Mnasa 40

1. Mocne cero BuHo4vepnuin uaps Ernnetckoro n xnebonap NPOBUHMANCE NPEL rOCNOANHOM
cBouM, uapem ErvneTtckumm.

YMNO: | ctanocs no TUX Npuroaax, YalwHUK ermneTcbkoro Luaps ta nekap npoBuMHUImMCs 6ynm
NaHoBi CBOEMY, LLaPEBi ErMNETCbKOMY.

KJV: And it came to pass after these things, that the butler of the king of Egypt and his baker
had offended their lord the king of Egypt.

2. I nporHesancs gpapaoH Ha OByX LapenBopLeB CBOUX, HA MMaBHOro BUHOYEpnus 1 Ha
rnaeBHoro xnebopapa,

YTMO: | posrHisascst oapaoH Ha ABOX CBOIX €BHYXIB, HA HaYaslbHUKa YalHWKIB | HA HaYanbHuKa
nekapis.

KJV: And Pharaoh was wroth against two of his officers, against the chief of the butlers, and
against the chief of the bakers.

3. motpan ux nog cTpaxy B AOM HavyasbHUKA TENOXPaHUTENEN, B TEMHULY, B MECTO, rae
3aknoyeH 6bin Mocud.

YMO: | Biggas ix nig BapTy A0 AOMY HayanbHMKa LapCbKOi CTOPOXi A0 B'A3HUYHOrO AOMY, A0
micus, ne Vocun 6yB yB'asHeHNiA.

KJV: And he put them in ward in the house of the captain of the guard, into the prison, the place
where Joseph was bound.

4. HavyanbHuK TenoxpaHutenei npuctasmn K HUM Mocndoa, n oH cnyxun nm. N npobbinu oHm
noA cTpaxek HECKONbKO BPEMEHM.

YMO: A HauyanbHUK LApcbKoi cTopoxi npucTtasus Vocuna [o Hux, i BiH iM ycnyrosysas. | 6ynm
BOHW OESKWUIA Yac nig BapTolo.

KJV: And the captain of the guard charged Joseph with them, and he served them: and they
continued a season in ward.

5. OgHax bl BUHOYepnuio 1 xnebonapy uaps Ermnetckoro, 3aknto4eHHbIM B TEMHULIE,
BUAENNCb CHbI, Ka>X,A0MY CBOW COH, 000UM B OZHY HOYb, KaX1OMy COH OCOOEHHOr0 3Ha4YEeHMS.
YMO: | cHuecs iM 060M COH, KOXXHOMY CBili COH, OJHIi€T HOYi, KOXXHOMY 3a 3HAYEHHSAM Oro CHa,
YaWHWKOBI 1 NeKkapeBi Lapst ErMNeTcbKoro, wo 6ynn yB'A3HEHI y B'S3HNYHOMY OOMi.

KJV: And they dreamed a dream both of them, each man his dream in one night, each man
according to the interpretation of his dream, the butler and the baker of the king of Egypt, which
were bound in the prison.
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6. U npuwen k H1uM Vocnd noyTpy, yBuoen mux, u BOT, OHW B CMYLLEHUN.

YNO: | npnbys no Hux Mocmn ypaHui, i noba4ms ix, a BOHW OCb CYMHi.

KJV: And Joseph came in unto them in the morning, and looked upon them, and, behold, they
were sad.

7. W cnpocnn oH uapensopueB 0apaoHOBbIX, HAXOAUBLINXCA C HAM B JOME rocrnoguHa ero noj
CTpaxelto, roBops: OTHEro y Bac CErofHs nedvanbHbole nuua?

YNO: | 3annTaB BiH hapaoHOBUX EBHYXIB, WO Oy 3 HUM Nig BAPTOO B AOMi NaHa 1oro,
rosopsium: Yoro Bauwi 06nm4y4s CbOrofHi CymMHi?

KJV: And he asked Pharaoh's officers that were with him in the ward of his lord's house, saying,
Wherefore look ye so sadly to day?

8. OHU ckasanu emy: HaM BMOENUCH CHbI; @ UCTONKOBATb UX HekoMy. Mlocnd ckasan nMm: He ot
Bora nn ncronkosaHma? pacckaxurte MHe.

YIMO: A BoHu ckasanu nomy: CHMBCS HaM COH, a BigragaTu noro Hemae KoMmy. | ckasas L0 HUX
Wocwn: Yn x He B Bora Bigrankv? Po3nosiaxTe HO MeHi.

KJV: And they said unto him, We have dreamed a dream, and there is no interpreter of it. And

Joseph said unto them, Do not interpretations belong to God? tell me them, | pray you.

9. M pacckasan rnasHblil BUHOYepnuin Nlocndpy COH CBOW 1 ckasan eMy: MHE CHUOCb, BOT
BMHOrpaaHas nosa npeno MHOL;

YMO: | onosiB Ha4YanbHWK YawwHwKis locMnoB.i cBiit coH, i ckasas nomy: baume 9 B CHi CBOIM,
OCb BUHOrpagHui Kyu, Nnepeno MHOLo.

KJV: And the chief butler told his dream to Joseph, and said to him, In my dream, behold, a vine
was before me;

10. Ha no3e Tpu BETBUW; OHA pa3Buachb, Nokasasncsa Ha Hew LUBET, BbIPOC/IM 1 CO3PEenu Ha Hel
aronbl;

YMNO: A B BUHOrpagHOMY KYyLLi TP BUHOTpaaHi rany3ku, a BiH caM Hibu po3uBiB, MyCTWB LBIT, i
L03pinn rpoHa noro Arig.

KJV: And in the vine were three branches: and it was as though it budded, and her blossoms
shot forth; and the clusters thereof brought forth ripe grapes:

11. nyawa (papaoHoBa B pyKe Y MeHs; a1 B3N Arof, BbiXkan ux B yawy doapaoHoOBY 1 noaan

yauwy B pyky gpapaoHy.
YMO: A B Moiln pyui cpapaoHoBa 4Yawa. | B3sB 8 Ti aroaw, i BU4aBmB ix 0O dpapaoHOBOi vaui, i
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haB Ty yauy B pyKy ¢papaoHa.
KJV: And Pharaoh's cup was in my hand: and | took the grapes, and pressed them into
Pharaoh's cup, and | gave the cup into Pharaoh's hand.

12. N ckasan emy Mlocudp: BOT UCTONKOBAHWE €ro: Tpy BETBU--3TO TPU OHS;

YTMO: | ckazas oMy VMocun: Oue Bigranka noro: Tpu BUHOTrpagHi ranysku ue Tpu aHi.

KJV: And Joseph said unto him, This is the interpretation of it: The three branches are three
days:

13. yepes Tpu OHS oapaoH BO3HECET rnasy TBOK M BO3BPATUT Tebsi HA MECTO TBOE, U Thl
noJawb Yawy doapaoHoBY B PyKYy €ro, no npexHeMy obblKkHOBEHMIO, KOrAa Tbl 6biN y HEro
BMHOYEPNUeM,;

YMO: le 3a Tpu OHi nipiiMe dhapaoH TBOK ronosy, i BepHe Tebe Ha TBOE CTaHOBULLE, | TU
facu yawy cbapaoHa [0 pyku AOro 3a neplmm 3BMYaEM, Sk 6yB TV YalHMKOM AOrO.

KJV: Yet within three days shall Pharaoh lift up thine head, and restore thee unto thy place: and
thou shalt deliver Pharaoh's cup into his hand, after the former manner when thou wast his
butler.

14. BCMOMHM Xe MeHs, koraa xopouwo Tebe bynet, u caenai MHe 6narogesiHne, n ynomsiHm 06o
MHe (papaoHy, 1 BbiIBEAWN MEHS N3 3TOr0 AOMa,

YNO: Konn 1 3rapgaew cobi npo MeHe, sk byne 106i nobpe, TO BUMHULW MUAICTb MEHI, KON
3rapgaew Npo MeHe nepen oapaoHOM, i BUNPOBa AWl MEHE 3 LbOro AOMy.

KJV: But think on me when it shall be well with thee, and show kindness, | pray thee, unto me,
and make mention of me unto Pharaoh, and bring me out of this house:

15. 6o 9 ykpaneH n3 3emnu EBpeeB; a Takxe 1 30eCb HUYEro He caenan, 3a 4To 6bl 6pocnTb
MEHS B TEMHNLLY.

YNO: Bo s 6ys cnpaeai BkpaaeHuit i3 Kpato eBpeiicbkoro, a TakoX TyT S HE BYMHMB HIiYOrO,
Wob MeHe BKMHYTMK A0 Liel aMu.

KJV: For indeed | was stolen away out of the land of the Hebrews: and here also have | done
nothing that they should put me into the dungeon.

16. MnaBHbIn xneboaap yBmaoen, 4To UCTONKOBAN OH XOPOLWO, U ckasdan Nocudoy: MHe Takxe
CHWNOCb: BOT HAa rOfI0OBE y MEHS TPU KOP3MHbI pelleTyarTbiX;

YMO: | nobaums HayanbHUK Nekapis, Wo BiH Jo6pe Biaraaas, i npomosus Ao Mocwna: | s B cHi
CBOiM 6a4MB, OCb TPW KOLWi NeYnBa Ha rosiosi MOiii.
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KJV: When the chief baker saw that the interpretation was good, he said unto Joseph, | also
was in my dream, and, behold, | had three white baskets on my head:

17. B BepXxHeil Kop3nHe BCsAKas nuwa apaoHosa, nsgenve nekaps, u NTuubl Kneesanu ee ua
KOP3WHbI HA rO/I0BE MOEN.

YMNO: A B KOWi ropiwHbOMY 30 BCAKOro nekapcbkoro BMpoby oapacHoBe ifXeHHs, a nTax is
oro 3 Kowa 3-Hag MO€Ei ro/ioBMw.

KJV: And in the uppermost basket there was of all manner of bakemeats for Pharaoh; and the
birds did eat them out of the basket upon my head.

18. M otBeyan Mocudgo v ckasan: BOT UCTONIKOBAHWE €ro: TPU KOP3WHbI--3TO TPU OHS;

YMO: | sBignosis Nocwn i ckasas: Oue Bigragka noro: Tpy Kowi TO TpW OHi.

KJV: And Joseph answered and said, This is the interpretation thereof: The three baskets are
three days:

19. yepes Tpu OHA hapaoH CHUMET ¢ Tebs ronoBy TBOK M NOBecUT Tebs Ha Aepese, 1 NTULbI
OyayT KneeaTtb NAOTb TBOK C TebS.

YNO: We 3a Tpu gHi nigiiiMe cpapaoH ronosy 1ot 3 Tebe, i NoBicnTb Tebe Ha aepesi, i nTax
noicTb Tino TBOE 3 Tebe.

KJV: Yet within three days shall Pharaoh lift up thy head from off thee, and shall hang thee on a
tree; and the birds shall eat thy flesh from off thee.

20. Ha TpeTtuin oeHb, oeHb pOXOeHNs dpapaoHoBa, caenasn OH Nup Ons BCeX CNyr CBOUX U
BCMOMHMWA O rMaBHOM BUHOYEPNMM 1 TNABHOM xnebonape Cpeam cnyr CBOUX;

YTMO: | ctanocs TpeTboro gHs, y AeHb HAPOL4XEHHS hapaoHa, i BYNHUB BiH FOCTMHY AN BCiX
CBOiX pabiB. | NigHSB BiH roN0OBY Ha4YanbHMKa YalHWKIB | FONOBY HAaYanbHKKa Nekapis cepen
CBOiX pabis.

KJV: And it came to pass the third day, which was Pharaoh's birthday, that he made a feast
unto all his servants: and he lifted up the head of the chief butler and of the chief baker among
his servants.

21. n BO3BpaATUN FNABHOIO BUHOYEPNNS Ha NPeXHee MeCcTo, 1 OH nogan Yawy B pyKy
(papaoHy,

YTMO: | BepHyB BiH Ha4YanbHMKa YalHWKIB HA NOro MicLe, i BiH Nogas valwy B pyKy papaoHoBy.
KJV: And he restored the chief butler unto his butlership again; and he gave the cup into
Pharaoh's hand:
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22. a rnasHoro xnebonapa nosecwn, kak uctonkosan um Mocud.
YMNO: A HayanbHWKa NekapisB NoBicuB, SK Bigranas oys iM Vocun.
KJV: But he hanged the chief baker: as Joseph had interpreted to them.

23. /1 He BCMOMHWN rnaBHbliA BUHOYepnuii 06 Nocudoe, Ho 3abbin ero.

YMO: Ta HavanbHUK YawHUKIB He nam'aTas Npo Vocwuna, Ta i 3abyB 3a HbOrO.

KJV: Yet did not the chief butler remember Joseph, but forgat him.
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